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Bendras pasitilymas
TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i$ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 560/2005, nustatantis tam
tikras konkrecias ribojancias priemones, taikytinas tam tikriems asmenims ir
subjektams atsiZvelgiant j padéti Dramblio Kaulo Krante
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

Tarybos reglamentu (EB) Nr. 560/2005 su pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES)
Nr. 25/2011, vykdomas Tarybos sprendimas 2010/656/BUSP ir nustatomos tam tikros
ribojamosios priemonés atsizvelgiant i padétj Dramblio Kaulo Krante. Sios priemonés
apima, inter alia, tam tikry asmeny ir subjekty, kurie trukdo taikos ir nacionalinio
susitaikymo procesuli, turto iSaldyma.

..m. .. ..d. Tarybos sprendimu 2011/[.../BUSP i§ dalies kei¢iamas Tarybos
sprendimas 2010/656/BUSP, kuriuo atnaujinamos ribojamosios priemonés Dramblio
Kaulo Krantui, ir numatoma priimti papildomas ribojamasias priemones, atsizvelgiant
1 padéties Dramblio Kaulo Krante sudétinguma.

Sios papildomos priemonés — tai draudimas prekiauti obligacijomis ir teikti paskolas
neteisétai L. Gbagbo vyriausybei, taip pat tam tikri turto {Saldymo priemoniy
pakeitimai, kad biity galima vykdyti teiséta prekyba pagal sutartis, sudarytas iki
sankcijy priemimo. Be to, | Tarybos sprendimg itraukta nuostata, kuria uztikrinama,
kad Sios priemonés neturéty poveikio humanitarinés paramos teikimui Dramblio
Kaulo Krantui.

ES wvyriausiasis jgaliotinis uzsienio reikalams ir saugumo politikai ir Komisija,
remdamiesi Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 215 straipsniu, siiilo Sias
priemones nustatyti reglamentu.
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2011/0078 (NLE)
Bendras pasitilymas
TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 560/2005, nustatantis tam
tikras konkrecias ribojancias priemones, taikytinas tam tikriems asmenims ir
subjektams atsiZvelgiant j padétj Dramblio Kaulo Krante

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama { Sutarti dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 215 straipsni,

atsizvelgdama { ... m. ... ...d. Tarybos sprendima 2011/[...]/BUSP, kuriuo atnaujinamos
ribojamosios priemongs atsizvelgiant 1 padéti Dramblio Kaulo Krante,

atsizvelgdama | bendra Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uzsienio reikalams ir saugumo
politikai ir Komisijos pasitilyma,

pasikonsultavusi su Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinu,
kadangi:

(1) ...m. ... ... d. Tarybos sprendimu 2011/[...]/BUSP nustatomos, inter alia, papildomos
su Dramblio Kaulo Krantu susijusios ribojamosios priemoneés, iskaitant draudima
prekiauti obligacijomis ir teikti paskolas neteisétai L. Gbagbo vyriausybei, taip pat
papildomos nuostatos, susijusios su Tarybos sprendimu 2010/656/BUSP nustatytomis
priemonémis, iskaitant nuostata, kuria uztikrinama, kad S$ios priemonés neturéty
poveikio humanitarinéms operacijoms Dramblio Kaulo Krante.

(2)  Sios priemonés patenka i Sutarties dél Europos Sajungos veikimo taikymo sritj, todél
siekiant uZztikrinti, kad tkinés veiklos vykdytojai visose valstybése narése jas taikyty

vienodai, joms igyvendinti biitina imtis reguliavimo veiksmy Sajungos lygmeniu.

3) Siekiant uZtikrinti, kad Siame reglamente numatytos priemongés biity veiksmingos, Sis
reglamentas turi isigalioti nedelsiant,

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis
Reglamentas (ES) Nr. 560/2005 i$ dalies keiciamas taip:
(1) [terpiamas S§is straipsnis:

,,3a Straipsnis
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2)

€)

“

Nukrypdamos nuo 2 straipsnio, kompetentingos valstybiy nariy institucijos,
nurodytos II priede iSvardytose interneto svetainése, gali leisti nutraukti IA priede
nurodyty asmeny ir subjekty tam tikry 1éSu arba ekonominiy istekliy iSaldyma arba
leisti naudotis tam tikromis 1éSomis ar ekonominiais iStekliais, btinais
humanitariniais tikslais, apie tai i§ anksto pranesusios kitoms valstybéms naréms ir
Komisijai.*

[terpiamas §is straipsnis:
,»3b straipsnis

Nukrypdamos nuo 2 straipsnio ir su salyga, kad IA priede iSvardytas asmuo,
subjektas arba organizacija privalo atlikti mokéjima pagal sutarti arba susitarima,
kuri atitinkamas asmuo, subjektas arba organizacija sudar¢, arba jpareigojima, kuris
atitinkamam asmeniui, subjektui arba organizacijai buvo nustatytas iki dienos, kuria
atitinkamas asmuo, subjektas arba organizacija buvo itraukti i sarasa, valstybiy nariy
kompetentingos institucijos, nurodytos II priede iSvardytose interneto svetainése,
tokiomis salygomis, kurias jos laiko tinkamomis, gali leisti nutraukti tam tikry ISy
arba ekonominiy iStekliy iSaldyma, jeigu atitinkama kompetentinga institucija
nustaté, kad:

1)  léSos arba ekonominiai iStekliai bus naudojami IA priede nurodyto asmens,
subjekto arba organizacijos mokéjimui atlikti;

i1)  moké&jimu nepazeidziama 2 straipsnio 2 dalis;

Atitinkama valstybé nar¢ bent pries§ dvi savaites iki leidimo suteikimo pranesa kitoms
valstybéms naréms ir Komisijai apie toki nutarima ir ketinima suteikti leidima.*

Iterpiamas §is straipsnis:

»9a straipsnis
Draudziama:

a)  pirkti, tarpininkauti iSleidZiant arba padéti iSleisti obligacijas ar vertybinius
popierius, kuriuos po $io reglamento isigaliojimo datos iSleidzia arba
garantuoja neteiséta Laurent Gbagbo vyriausybé, taip pat jos vardu arba pagal
jos igaliojimus veikiantys asmenys ar subjektai arba jos valdomi ar
kontroliuojami subjektai. Nukrypstant nuo to, kas iSdéstyta pirmiau, finansu
istaigoms leidziama pirkti tokias obligacijas ar vertybinius popierius, kuriy
vert¢ atitinka ju jau turimy obligacijy ir vertybiniy popieriy, kuriy terminas
baigiasi, verte;

b) teikti bet kokios formos paskolas neteisétai Laurent Gbagbo vyriausybei, taip
pat jos vardu arba pagal jos igaliojimus veikiantiems asmenims ar subjektams
arba jos valdomiems ar kontroliuojamiems subjektams.

[terpiamas Sis straipsnis:

,»9b straipsnis
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Fiziniams ir juridiniams asmenims, subjektams ir organizacijoms, kurie leido
naudotis 1éSomis arba ekonominiais iStekliais, neuztraukiama jokia atsakomybé uz
2 straipsnio 2 dalyje ir 9a straipsnyje numatyto draudimo nesilaikyma, jei jie
nezinojo ir neturéjo pagristos priezasties itarti, kad savo veiksmais §i draudima
pazeis.”

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje [...]

Tarybos vardu
Pirmininkas
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